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Bispegaarden hørende Bygninger kunde faas. 
Jeg. beder altsaa erindret, at man, selv naar Sa- 
gen ses fra den Side, aldeles ikke er saa ubetinget 
enig. Den høitærede Minister kom tilbage til, 
at det jo var klart, at det, der har været talt om, 
kunde ikke faas, nemlig Biskoppens Have. Jeg 
skal ikke negte, at det overrasker mig Noget, at 
en af Landets ypperste Videnskabsmænd, som jeg 
anser Biskop Martensen for at være, skulde ville 
niodsætte sig, hvad der kunde være i Videnskabens 
Interesse, ved at negte at afstaa en Have, som 
han, saavidt jeg skjønner, ikke har noget synderlig 
Udbytte as i nogen Henseende, fordi den ligger 
indeklemt mellem Bygninger og savner baade Luft 
og Lys. Det overrasker mig som sagt, at Viden- 
skabens ypperste Repræsentant skulde være util- 
bøielig dertil, men iøvrigt vil jeg henvise til 
Grundlovens § 82, der jo anviser os et Middel, 
dersom vi komme til den Overbevisning, at det 
vilde være rigtigst, 홢- og jeg er tilbøielig til at 
helde dertil 홢홢 og at det af Hensyn til Univer- 
sitetet i det Hele og til den flersidige Udvikling 
af Videnskaben vilde være nyttigt, at Bygningerne 
blive samlede. I  den Henseende kan jeg henholde 
mig noget til den sidste ærede Taler. Forøvrigt 
negter den høitærede Minister jo ikke, hvad jeg 
netop har fremhævet, at jeg dog ikke kunde tro, 
at det skulde være umuligt endogsaa godvilligt at 
faae de Bygninger, der ere udleiede til en Møbel- 
handler, og kunne de faas, saa er her Intet op- 
lyst, der niodbeviser, at de ikke vilde være tilstræk- 
kelige til midlertidig at hjælpe Læreanstalten. 

Det ærede Medlem for Thisted (Bagger) for- 
søgte at gjøre sig vittig ved at tale om, at jeg 
vilde rydde Levende af Veien. Denne Vittighed 
skulde han helst have sparet sig, thi paa det Gebet 
hører det ærede Medlem ikke hjemme. 

Den høitærede Minister talte endvidere om, 
at Boligen for Lærere var noget ganske Ubetyde- 
ligt, men lad mig dog i saa Henseende henvise til 
Till. A Sp. 1 508, hvor der findes Oplysninger i saa 
Henseende. For det første skal der være tre Lærer- 
vierelserz dernæst Bolig for Inspektøren, fremdeles 
2 Leieboliger for Lærere og endelig Bolig for 3 
Betjente Jeg synes dog, at dette ikke er noget 
ganske Ubetydeligt, og naar den høitærede Minister 
vil sige, at det netop var en Fordel, hvilket ogsaa 
staar i Motiverne, at man havde disse Bo- 
liger, da disse Lokaler, hvis Frekventsen vedblev, 
i Tidens Løb vilde kunne tages i Besid- 
delse, naar der var Trang til Udvidelse, saa 
vil jeg dertil sige, at jeg virkelig ikke veed, 
hvor let det vil være, thi der kunde niuligen i 
den efterfølgende Sag være Noget,. der talte for, 
at det ikke just altid var saa let at faae Lærere 
ud, naar der trængtes til en Udvidelse. Det 
er dog muligt, at der ovre i Prindseiis Palais, 
hvor man har været nødt til at udflytte Sam- 
linger, kunde have været bedre Plads, naar der 
ikke var Lærerboliger eller Tilsyiismænds-Boliger 

i Veien. Jeg antager imidlertid ikke, at 
det under den iiuværende Bestyrelse 홢홢홢 det gjen- 
tager jeg 홢홢홢 vil være saa ganske let. Den HM- 
ærede Minister talte om løse Beskyldninger. Jeg 
har sagt, at lige over for Universitetet med Hen- 
syn til de «Ønsker, som herfra gjøres gjældende, 
har den høitærede Minister viist, at han fuldstæn- 
dig staar paa sine Forgængeres Standpunkt og ikke 
var i Stand til eller ikke vilde magte Noget, fordi 
det stred imod hans Overbevisning, og jeg skal 
henvise til, hvad jeg har sagt under Finantslovens 
Behandling nemlig« om ·Examenskoiniiiisfioneu 
Er der sket det Allermindste i Retning af, at 
hvad man netop ønsker i saa Henseende paa den 
videnskabelige Høiskole, kan ske Fyldest? 

Ieg tror nu, at jeg bestemt har sagt den høitærede 
Minister, hvad jeg har for Øie, og at han vil 
fritage mig for at høre Udtrykket ,,løse Beskyld- 
ninger.« Den høitærede Minister sagde endvidere, 
at det vilde være en uhyggelig Overgang, der 
vilde blive i den Tid, hvori der skulde bygges, 
men han fremstillede ikke dette som Hovedsagen; 
der er han i Modstrid med, hvad der findes i de 
Bilag, der følge med Motiverne, thi der staar iTillæg 
A. Sp. 1515, efter at der er udviklet alle de forfærde- 
lige Ting med Hensyn til 9Jiagiietiiaale1i, Vognes 
Rullen og Kobbersmedes Banken: »Men det er 
dog ikke det Værste 홢- ja, jeg maa helst læse 
Ordene op, thi ellers kan den høitærede Minister 
maaske sige, at det er aldeles ukorrekt 홢- der 

i staar nemlig saaledes Sp. 1515: ,«,Men endnu No- 
get af det mest Uheldige ved denne Plan er det, 
at Bygningsarbeidet maatte udføres i Løbet af 3 
Aar, i hvilken Tid Undervisningen vilde lide af 
mangfoldige Forstyrrelser.« Jeg kan ikke negte, 
at da jeg havde gjennemlæst alt det Andet, 
jeg saae Kvintessentsen af, hvad der kunde være 
ubehageligt ved dette Bygningsforetageiida at 
dette blev noget af det Værste, da sank min For- 
skrækkelse adskillige Grader. Endelig talte den 
høitærede Minister om Afstanden, og sagde, at det 
var ikke noget, der var værd at tale om; naar 
de Paagjældende selv vare tilfredse, saa kunde 
i alt Fald Uoedkoniinende lade være at blande sig 
deri, men jeg vil dog dertil bemærke, at jeg ikke 
veed, om den høitærede Minister har nogen Er- 
klæring fra de iiuviereiide Lærere, end sige fra de 
kommende om, at de ikke have Noget derimod. 
Jeg skal i saa Henseende henvise til, at da man 
herfra netop kunde ønske 홢- i alt Fald var det 
Tilfældet «fra nogle Medlemmers Side 홢 at den 
botaniske Have var bleven lagt ud til Landbohøi- 
skolen, da talte man ikke saaledes, da sagde man, 
at det svarede Eleverne og Lærerne Tid. 홢- Jeg 
tror nu ikke, der er mere tilbage. Jeg har, saa 
vidt jeg skjønner, gjennemgaaet de Ting, som den 
høitærede Minister er srenikomineii med, og jeg 
skal endnu kun betone, at den Plan, at lægge 
Bygningen ved Ahlefeldtsgades Forla·iigelfe, dog 
muligvis fortjener en nøiere og iiærniere Under- 


